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Densunp HopTbH 3a macToTo Ha BubnusaTa Ha Kpan Oxenmc (1611 r.)
B MCTOpUATA Ha aHINMACKaTa nutepaTtypa

PymsHa lMeTtpoBa

David Norton on the Place of King James Bible (1611) in the History of English Literature: This
paper presents the view of the New Zealand Bible historian and literary scholar David Norton on the special
character of one of the major translations of the Bible in the English language, The King James Version.
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Obnra v gpamMaTnyHa € ucTopusitTa Ha MHOrOOpPOMHMTE aHMMMINCKM NpeBoau Ha
Bubnusta | - cBelleHaTa KHWMA Ha PenurusiTa, U3rpaxaana noeeye OT XUNsgoneTue
nonoBMHa OCHOBATa Ha aHrnoesuyHaTa nuTepaTypa 1 Ha pa3npocTpaHunara ce no uenus
CBSIT Npe3 nocrnegHute 6nn3o YeTWpu Beka aHrmoesuyHa kyntypa. [pu npernega vm ¢
ocobeHa cuna ce 0TKposiBa eauH OT Tax — bubnuara Ha Kpan Oxenmc (King James Bible
unu The Holy Bible, King James Version). [1] Makap »n HanucaHa Ha BcCe no-
TpyaHopa3bupaemusi 3a CbBPEMEHHUS YMTaTeN aHrfMNCKM e3nK OT ernoxaTa Ha KbCHUSI
aHrnumnckn PeHecaHc Ha npara Ha bapoka, gaTtupawarta OoT Havanoto Ha 17-Tm B.
,CbBPEMEHHMLA” Ha Yunsm LWekcnup (1564 — 1616) n gHec npogb/kaBa fa ce pajBa Ha
W3KINIOYUTENHA MONYMAPHOCT B LENUsa aHrnoesnyeH cBAT. [2] U kakTo TBbpAu AHTBLHU
Bvpoxuc [3] , Be4e noBeye OT TPU CTONETUA BCEKN NPOTECTAHTCKN XPUCTUSAHWUH B AHINNS
non BuGnus pasbupa UMEeHHO CTapuHHaTa Togoposa bubnus Ha Kpan [xeiivc 2 (noeeue
n3secTHa B AHrmus kato ABTopmaupaHarta Bepcus (Authorised Version).

B KHueama cu A History of the English Bible as Literature [4] manko
no3Hamusim y Hac Hogo3enaHAcku numepamypoeged felieud HopmbH npocnedsiea
8b3HUKeaHemo Ha pasfiu4Hume rnpeeoou Ha aHanulicku e3uk Ha Bbu6bnusma u
msixHama e3auMoepb3Kka C Mnpedxo0HU npeeodu u c Opyau JumepamypHU
npouseedeHusi U, KaKmo we ce onumame O0a Mokaxem mo-dosy, uU3MbKea
ocobeHomo mMssicmo Ha bubnusma Ha Kpan [Qxelmc e ucmopussma Ha
aHenuilickama siumepamypa u Kysamypa. Khurata my e BTOpo npepaboTeHo u
CbKpaTeHO M3AaHvne Ha APYro HeroBo NPOCTPaHHO m3cneaBaHe BbpXy bubnusra, nanasno
npe3 1993 r. B ABa ToMa - A History of the Bible as Literature, Volume One: From Antiquity
to 17700 w A History of the Bible as Literature, Volume One: From 1700 to the Present
Day , B KOeTo aHrnuinckata bubnus ce pasrnexga B LWUMPOK, HaQHALUMOHANEH KynTypHO-
WUCTOPUYECKM KOHTEKCT [5]; B MO-HOBOTO W3CneABaHe akUeHTbT € KOHKPETHO BbpXy
MSICTOTO U ponsiTa i B KyNTYPHUS XXMBOT Ha AHMMus.

Mpodecop HopTeH e OT w3cnegoBaTenute, ONWTBallM Ce Aa HaMepsT Mo-
3aabnboyeHo 06sicHeHMe Ha hakT, Ha KOWTO KaTo 4e Nnu ce o6pblia HedocTaTbyHO

' 3a HAKONKOTO AECETKM NPEBOAA Ha AHIMIMICKM €3UK Ha LisinaTta BUBNUS UMK Ha OTAEMHWU HelHW YacTy /
KHUrM BX.: English Bible History-http://www.greatsite.com/timeline-english-bible-history, Curt Daniel-ENGLISH
BIBLE TRANSLATIONS, http://members.aol.com/rbiblech/MiscDoctrine/EnglishBible Translations.htm,
http://www.geocities.com/bible translation/english.htm, http://www.kencollins.com/Bible-t2.htm

M MH. Ap., a No BbMpoca 3a 3Ha4YeHNeTo Ha 6posi UM CPB. KOMEHTapa Ha U3BECTHUSA pycku 6Orocnos u
nucaten AnekcaHabp MeH, uskasaH no noBoj Ha pyckute npeeoau Ha bubnusita. An. MeH TBbpau, ve e
no6pe aa uma noeeye NPeBOAU Ha eauH e3UK, Tbid KaTo Te JaBaT No-rofeMu Bb3MOXHOCTY Ha Pa3nuyHUTe
nokoreHus fa ce obnwkaT A0 CbKPOBEHWUTE 3HaYeHUs Ha CB. MucaHve, NoHexe Bceku npeBofay oTkpuea
1 n3Baxaa HasiBe HOBU CEMaHTUYHU HioaHcu. (B: - hitp://www.alexandrmen.ru/fam/pan.html).

2 3a To3n npeBoa AHTbHU Bbpaxuc nuwe oule cnegHoto: “There have been other versions since, but none
of them has ever been able to usurp the place which the King James translation holds in most English
hearts. [...] There is no writer who has not been influenced by it — even writers like Bernard Shaw and H. G.
Wells, though not Christian, have fallen heavily under its spell. Even people with little learning tend, when
writing letters, to use the rhythms and language of the Bible. This translation, a little conservative in its idiom
and vocabulary, which [sic] may be regarded as a monument of Tudor, not Stuart, prose. ([Mak Tam.)
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BHUMaHVE: HSIKONKOTO MokoneHnst bubnuu B AHrnus, ctaHanu ¢ TeyeHne Ha BPeMeTo
HaumMoHanHa nutepaTtypa, — a ToBa Ce OTHacsA ¢ ocobeHa cuna 3a bubnuata Ha Kpan
[kerMc, - BCBLIHOCT Ca He OpWUrMHamHW TBOPOM OT aHrMUICKU aBTOpW, a MPEBOAHU
npoussegeHus. [pyr ntobonuTeH MOMEHT, Ha KOWTO TOM ce cnupa cneuuanHo, e, Yye Lo ce
OTHacst 10 TO3U NPEBOA, B HAYarnoTo Ha Cb3[aBaHETO CY ToW e Bun XecToko noaurpaBaH
OT NUTepaTypHUTE CBETUNA Ha AHIMNA 1 OTKPUTO CMSITaH 3a TPOMaBa, HeusuckaHa, ,Jowa
npo3a” (a ToBa Ha CbBPEMEHEH €3MK LLe peye NoLl NpPeBod), HO Cref ToBa C TEYEeHWe Ha
BPEMeTO e CTaHan ,KHUra, HeHafMuHaTa B UsinaTa [aHrmuiicka] nuTepatypa” °. [6] Hetuo
rnoseye, HanoOXuno ce e u mMoxe 6u abcypaHOTO MHEHue, Ye TO3W NPeBOA € TOonkoBa
OOroBOBbXHOBEH, KOMKOTO W MNbpBUTE OWBNENCKM KHUTM Ha [OPEBHOEBPENCKM W
OpeBHOrpbLKN e3uK. MHave ka3zaHo, cTUrHano ce e Jo ocobeH Bug ,,6MGIMONOKNOHCTBO”,
3a koeTo [ensng HopTbH BbBeEXAa ABe OpUrMHanHu HassaHusa - KJBolatry — ¢ HavyanHuTe
oykBn Ha King James Bible - u AVolatry — ¢ HavanHute OykBM Ha [pyroto W
HammeHoBaHue - Authorised Version; BTopaTta 4acT Ha Te3u Ha3BaHus (-olatry) masa ot
aHrnumnckarta gyma idolatry (MgononoknoHcTBo). [okonko HopThH e npaB fa ocMuBa ToBa
NPEeKrNoHeHWe Mpea edHa KHUFra B NpeBof, Makap U CBelleHa *, Moxe ga ce Bugu oT
cnegHvs aHekaoT, paskasaH ot Oensug Jlann Dxedpu B peueH3nsata My 3a crnoMmeHaTus
no-rope AByTOMHUK Ha [1. HopTbH, o3arnaeeHa “The English Cultural Bible” (1995) [7]: no
nosos Ha bubnuata Ha Kpan [xenmc eguH nponoBefHUK OT amepukaHckust CpeaeH
3anag 6un kasan, ve cnef kaTto T € buna goctatbyHo gobpa 3a cB. Anocton [asen,
3Ha4yM e goctaTbyHO Aobpa u 3a Hero. [8]

AKO OCTaBMM HacTpaHa mMOONUTHUTE CBMNOCTAaBKM W HaACoOYMM rornes Kb
CbLUHOCTTa Ha BBbMPOCA, Le CTUrHeM A0 ronsMara Tema 3a B3auMOOEWCTBUETO MexXay
penurus un Kyntypa u B No-T€CEH CMUCHI - PENUIMA U €3UK N PEenUIna U XyaoxecTBeHa
nuTepaTtypa. ° Tasn B3aMMO3aBMCUMOCT € OT/aBHa Npoy4YeHa W [OKyMeHTUpaHa, 3a aa
6bae [okaseaHa Tyk. © OT rmegHa Touka Ha Tasu Bpb3ka APAaMaTUYHUAT 3aBOK B
peuenuuaTa Ha bubnuaTa Ha Kpan Dxeimc Moxe Aa ce pasrnexaa kato YacTeH cryyawn,
KOWTO S MNIOCTpMpa BENWKOMNENHO, Thil KaTo Tyk CTaBa AyMa 3a KynTYpHO SIBNIEHNE, YNEeTO
npoyysaHe paskpyvBa HAKOM CbBCEM KOHKPETHM MpPEeKM UNM KOCBEHU Bb3AEWUCTBUSA Ha
penurnosHaTa KHWKHWHa BbPXy — B Criy4as - aHIMUNCKMA €3UK U OTAEMHN HErOBW TBOPLU.
[OenBua HopTbH Nokasea ¢ MHOrO NpUMeEpPH Kak Mo cunarta Ha Te3u Bb34eNCTBUSA ce cTura
OOpuW A0 OTKas OT NPUEeTH NUTepaTypHU KaHOHWU U Ha TAXHO MSCTO ce dpopmupat HoBu. B
To3u Berbn Nperneq LWe ce Cnpem HakpaTKo Ha NO-BaXXHUTE MOMEHTW OT TO3U Pa3BOiA.

Bbubnuara Ha Kpan [xedMc HM Hal-Marnko He ce nosiBsABa B NpasHO MPOCTPaHCTBO;
no-ckopo TS € eAHa GpbHKa B A0 TO3M MOMEHT AoCTa Abfrata nopeavua oT NPeBOAM,
3anoyHana ouwe npe3 VIl B. ¢ T031 Ha MoHaxa KagMoH, KOWTO nepedpasupan yactm ot
HsiKou Bubnerickun kHurn, u npoabmkuna B X1V B. ¢ ncantupa Ha oTwenHuka Puyapa Poyn
(T 1349 r.), manko cneg ToBa C aHIMWUACKUSI NPEBOL Ha naTuHckata Bynrata ot [koH
Yuknuad (ok. 1330 — 1380) n HeroBuTe CbLTPYAHULM, NOCIE C NpeBoa OT APEBHOEBPENCKU
W ApeBHOrpbLKM Ha nonurnota Yunam Tungenn (71495 — 1536) n Ha nocneposatens My
Maiins Kaebgein (1488 — 1568 r.), u c 1. Hap. ,oduumanun bubnun” Ha XVI B. — lonsimaTa
Bbubnusa, ogobpera ot Xenpu VIII npe3 1541 r., bubnuata Ha enuckonute (1568 r.) n
katonunyeckata Penmc-[lyan bubnua (Hoe 3aset 1582 r., Crtap 3aBet 1609 r.).

3 MpeBoAbT OT aHIMNICKM Ha GBArAPCKY e3uK B paboTaTa e Halu. — P.I1.

* Tyk, pasbupa ce, cTaBa Ayma 3a kpuTHka Ha 06OXECTBSABAHETO Ha GyKBaTa, a He Ha [yxa Ha
cTaposaBeTHaTa U Ha XpUCTUsiHCKaTa Perurvs.

° Mo To3u BbMNpOC BX. Hanpumep: Tpenaadunosa, . u T. Meopruesa. bubnusima e e3uka Ha
cmapocnassiHckama KHUXHUHa. Cunuctpa: 2006.

® B aHrnoeanyHaTa kynTyponoris 1 NMTepaTypHa MUCHN MAEsTa, Ye B OCHOBATa Ha KynTypaTa nexu
penurusaTa e 6nectaAwwo passuTa ole ot Tombe CTbpHe EnubT B: T. S. Eliot. Notes Towards a Definition of
Culture. 6-th impression. The University Press Glasgow, January mcmlxiii.
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,HapogHata”, cbC cuneH npoTecTaHTCKM YKroH, >KeHeBcka Bubnusa, oTneyataHa Ha
KOHTMHeHTa npe3 1560 r., BbMpekn 4e He Ouna ogobpeHa OT LbPKOBHUTE BNactu B
AHrnns, cTaHana TonkoBa MonynsipHa, Ye noBeye OT TP OECEeTUNEeTUs crea U3nuaaHeTo
Ha bubnusaTta Ha Kpan Oxenmc - 0o 1644 r. - npogbmkasana Aa s KOHKypupa. A Lo ce
oTHacsa o Yunsm Wekcnup, npocdecop HopTbH TBBPAK, Ye koraTo e nucan TBopouTe cu,
ronemMusaT gpamatypr e nonssan umeHHo XKeHesckaTta bubnus. [9]

W Taka, Ha coHa Ha xuBaTa u borata penurnosHa npesogHa Tpaguuus, ce nosiessa
nopefeH npeBof, OKOMO KOWTO CNoped M3puyHaTta 3anoBen Ha kpans Ha AHmua u
WoTtnanaua Oxenmc | (1566 — 1625 r.) Tpabsano ga ce ob6eanHW uanata HauuoHanHa
ubpksa. KpansaTt vman npeasua Aa ce NOCTUrHE eAUHEH TEKCT, KOWTO Aia € TOYEH, BEPeH C
opuvrnHana, GOrocroBckM HeyTpaneH, MoNuUTUYecku npuemnue u ,6e3 Genexku B
nonetarta” [10]; nocnegHoTO M3WcKBaHe MABarno OT XenaHneTo My HosaTta bubnus aa ce
pasnuyaBa no odopmreHmeTto cu ot XeHeBckata u Penmc-[lyalickata, KouTO
nsobuncrteanu ¢ nogpobHn Genexkun B nonetarta. MNpesogbT GuN OCbLLIECTBEH OT BUOHMU
6orocnosu n npesBofavn, KOUTO C ycbpaue, BAbXHOBeHWe U nopobasalla NoYUT KbM
opuvrnHana paboTunu BbpXy HOBUSI TekcT 6nm3o geseT roguHu. MosiBata My obadve He
6una otbenssaHa kaTto ronsamMo KynTypHO cbbutue. CobliecTByBalmMTE A0 TO3M MOMEHT
Bubnun npogbmxkaBanu ga ce non3eaTt OT xoparta, KouTto bunu cBukHanM ¢ Tsx, a Xio
BpoTbH, eanH OT Haw-BuAHWUTE XebpancTn B AHMMNS, YUMTO MHEHWUS Ce NoN3Banu ¢ ronsm
aBTopuTeT, nucan cnegHoto: “...KaxeTe Ha HeroBo BenwnyectBo, Ye npegnountam aa
6boa paskbcaH OT OMBUM KOHE, OTKONKOTO Aa ce cbrracs TakbB npeBod ga 6bae
pasrnpaTeH Mo HaluTe HelacTHU Lbpkau”. [11]7

BpoTbH nounHan npes3 1612 r., a npe3 crnefBalnTe HSAKOMNKO roavHu bubnuata Ha
Kpan Oxenmc 6bp30 6una pasnpocTpaHeHa B UbpKBUTE Ha Lana AHIMnS, Ha MHOro MecTa
B LWoTtnaHaust 1 B HOBOCb3AadeHWUTe aHrnuiicku nocenenua B CeBepHa Amepuka. [12]
Cnep Hero kputukaTta Ha To3u npesof 6una npogbrkeHa OT MpnaHAckusi 6orocrnos u
npesogday4y AM6poy3 Alwbp, cnopes KOroTo ,MpeBoAbT bun HanpaseH TBbpAe Npubbp3aHo
M My nunceana XxygoxectBeHocT” [13], mo-kbCHO, Mo BpemMeTo Ha Penybnukata Ha
Kpomyen, oT nosHaBaya Ha knacudyeckute e3unum XeHpu Dxecu (1601-1663 r.), nssecteH
KaTo ,)KMB KOHKOpAAHC”, KOWTO aTaKkyBan CbLUTe HeJoCcTaTbLM, U OT MHOTO, MHOTO Apyru
KaTo TSIX.

3a [ensna HopTbH npomsiHata BbB (POKyCa Ha KpuTuMkata € OT CblLUeCTBEHO
3Ha4veHue. MNocTeneHHO BHMMAaHMETO Ha BWCOKOOOpasoBaHUTE niode, KouTo dopmupanu
06LLEeCTBEHOTO MHEHME B CTpaHaTa, Ce M3MecTBano OoT 60roCrnoBCKOTO CbAbpPXaHWETO U
TOYHOCTTa C opwurMHana KbM XygoxecTBeHaTa dopma W u3pasHuTe cpefcTBa. Tosa
o3HauyaBano, 4Ye bubnusTa 3amoyBana ga ce cxBawa W KaTo XYAOXECTBEHO
npoussegeHune. MoetbT Gorocnoe [koH ObH (1572 — 1631 r.) e eguH oT Abnrata
nopeauua aHrnuinckM noeTu, KOMTO 3anoyHanu da obpbliar cneuuanHo BHUMaHWE Ha
noeTnyHMsa e3nk Ha bubnuata n oTkpmBanu B Hero cBoeobpasHa kpacoTa. [14] MogobHo
Ha MHOrO ApYyrM NPeAcTaBUTENW HA aHIUACKOTO AyxOBeHCTBO [koH [bH nonssan
[PEBHOEBPENCKN W TPBLKA N NATUHCKUSA €3UK © MpK ChCTABAHETO Ha NPOMOBEANTE CU 1
OOrocrnoBCKUTE CU CbYMHEHUS, @ U B NUTepaTypHUTE CU 3aHMMaHus, u uuTupan Cs.
lMncaHue oT opurMHanHWTE e3vum 1 OT pas3nuyHKN NPeBoAU Ha aHrnuinckn. MHeHuaTa My 3a
e3vka Ha aHrnuickata bubnua cnegoeaTenHo NnouMBaT Ha BUCLL NPOECUOHANUIBM.

7 BPOTHLH € UMan NpeaBKA TPOMABUS CTUM — CTECTBEH PE3yNTaT oT GyKBANMCTUYHATA GOrocnoBcKa
npeBofavecka TpaauLysi, a BEPOSITHO M OT HeJOCTaTbYHUTE Bb3MOXHOCTH Ha aHITIMACKUSA €3UK Mo ToBa
Bpeme.

% U3BecTHO €, Yye B Lenus nepuopn oT paHHoTo CpefHOBeKOBME [0 cpefaTa Ha XX B. B aHrMMnckute
abaTcTBa U MaHacTVpy U cref ToBa U B y4ebHWTe 3aBefAeHUst - yunnuuiata, rmMHasunTe
YHUBEPCUTETUTE, KAKTO U YaCTHO, B 3aMOXHUTE CEMENCTBA, Ca Ce n3yvaBarnm Krnacu4yeckn eanum n
nuTepatypu. ToBa ce oTneyaTBa TPalHO BbPXY LiAnaTa BUCOKA aHrnoe3nyHa KynTypa.
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Cnegp Hero, [xoH MuntbH (1608 — 1674 r.), Opyr ronsM No3HaBay Ha Knacuyeckute
e3num, 3aegHo C ApYrn CBOM BMCOKOOOpa3oBaHW CbBpeMeHHUUM Buxaan B bubnuata Ha
Kpan Dxenmc kHura, kosiTo Haii-gobpe npeaaBa cMUCHIA Ha 6OroBABXHOBEHUTE KHUTU Ha
OpeBHUTE e3num (0T TAX cnopef Hero ApeBHOEBPENCKUAT Ha CTapus 3aBeT CTOSIN MHOro
NMo-BMCOKO OT rpbLKMSA e3nk Ha Hosua 3aBeT). Ho Tasn npesogHa Bubnus, TBbpan ToW,
Moxena ouwe ga 6baa ycbBbplUEHCTBAHA B NOETUYHO OTHoweHue. [15] lNocnegHaTta
MUCBN Ha MWNTBH OTHOBO CBMAETENCTBA 3a 3aCMMBAHETO Ha MHTepeca KbM NOETUYHUS
e3vk Ha Cg. lNMucaHue n Ha B3UCKATENHOTO U KPUTUYHO OTHOLLUEHME KbM npesBoguTe. A
kakto [I. HopTbH MHOrokpaTHO CnoMeHaBa, OT MpeBogayuTe ce e ovaksano ga obaar
MaKCUMarnHo TOYHM NpW NpefaBaHeTO Ha 3Ha4YeHMeTO Ha BCsika AyMa M u3pas, a Cblio
Taka, KakTo oT6ens3Ba 1 A. BbPAXMC, 1 MO OTHOLLEHUE Ha CUHTAKCUCA Ha YyXaus eank.’

CneaBawmnat gobpe M3BECTEH aHIMMINCKM aBTop Ha KbcHua XVII B., KONTO e 4yepnun
BOAbXHOBEHME OT bubnusaTta, e [)koH BbHUbH. B nonynsapHaTta my aneropusi [Temsm Ha
nunuepuma (1678 r.) (densmg HOpTbH CNOMYYNMBO S CpaBHsBa C AUCUAEHTCKa LbpKBULa
B CSAHKaTa Ha KaTegpanHoTo Benuvyve Ha MunTbHOBWMSA €noc) KpUTUUMTE OT HerosaTa
enoxa n cnef Hesa pasno3HaBanu cTuna MMeHHO Ha bubnuata Ha Kpan Dxenmc [16], a
TOBa LLe peye, 4Ye B HEro BuxOanNM M3BECTHa MPOCTOBATOCT, HaMBHOCT, TPOMaBOCT,
HEN3MCKaHOCT 1 HEMOXBaTHOCT.

OceMHageceTn Bek Genexu owe no-oTY4ETNMBOTO pasBUTME HA MOETUYHUS MOAXOA
KbM Tasu aHrmuicka Bubnus v NbpBM HAYEHKM Ha MOYUT KbM HEWHWs CTaHan Beve
CTapUHEH CTUn; n3pasbT ,Hall-kpacHopeumBuTe nucaHus B ceeta” Ha [koH [bH ce cMeHs
C ,Han-npesBb3xofgHaTta nutepatypa’[17]. MNossaBaT ce U ApyrM BAUATENHW Niode, KOUTO
HanaratT MHEHMEeTO, Ye UMEHHO Tasn bubnus n monuTBeHWka kbM Hesl (the Book of
Common Prayer) ca Han-BaxHuTe hakTopu 3a pas3npoCTPaHEHWETO U YTBbpXKAaBaHETo
Ha aHIMUIACKMA KHMXOBEH e3uK. M ako B Kpasi Ha Beka ca 3anoyHanu ga ce 4yBaT rnacose
B MoAKpena Ha HOB, CbBPEMEHEH NpeBoj, HOBUMHWUTE 3a Tepopa, nocneasan ®dpeHckata
Oyp>koasHa peBOMOLMA U TEXKUTE M3NUTaHMA 3a AHIMMA No Bpeme Ha HanoneoHoBuTe
BOWMHU B HayanoTto Ha XIX B. 6bp30 TnacHanm obLwecTBEHOTO MHEHWE Ha3ad, B CTapoTo,
N3nNuTaHo, TPaauMUMOHHO pycno. Bcako HOBOBbBeAEHME, BKIIOYUTENHO M MpaBeHEeTO Ha
HOB MNpPeBO Ha HauW-yeTeHaTa KHUra B CTpaHaTa, O3HayaBano puck [18], kowTo
ynpaBnsBaliuTe U KHWKOBHUST enuT ce konebaenu ga npuemat. B cbuoTo Bpeme
NbpBUTE roNemMm noetTu OT enoxata Ha PomaHTu3ma, CbBPEMEHHUUM Ha CbLUUTE Te3un
cbouTus - Yunsam bneiik, Yunam Yopasyspt n Camioen Tennbp Koynpumx, - oTKpusaT B
Bbubnuara Ha Kpan [xeriMc nbT, BOAELW, KbM MPEKPacHOTO U UCTUHATAa, UIM KasaHo C
e3MKa Ha pomMaHTU3Ma, HOB BUA OTKpoBeHMe 4pe3 noesus. [19] Tasm mgea e cbBceM
6nun3o oo ugedta 3a GoroBobXHOBEHOCTTa Ha npeBogHata bubnusa. Cnep Tax, nuwe
HopTtbH, Lenn u BbanpoH okoHyaTenHo npeBpbliaTt bubnuata Ha Kpan [xenimc B
nuTepatypeH kaHoH. OT ToBa p[o o06OXaHMeTo uVMa CcaMO efHa CTbliKa.
MpegBukTopnaHckmuaT nctopmk Tomac babuHrteH Makonm (1800 — 1859 r.) urpae BaxHa
ponst B TO3U Mpouec: ,..AKO BCUYKO OPYro B HalWUs €3uK 3arvHe, - nuiwe Ton -
aHrnuiickata Bubnusa we 6bae goctaTbyHa, 3a Aa MNoKaxe usnara My Kpacota v MoLy’
[20]. Bce nak, crnopea HopTbH OT [ABeTe ronemu nuTepatypHU SBNEHUA Ha
EnusabetvHoBa AHrnns n paHHata AHrmus Ha xkenmc | - bubnusta n Yunsawm Lekcnup,
KOUTO 3a Hero nNpeacTaBnsBaT BbPXOBETE Ha aHrnuiickata nutepaTtypa, Lekcnup ,cBetn
MHOrO MO-CUMHO”, N — KaKTO TOW crneuuanHo nogyepTasa 1 AokasBa C KOHKPETHWU AaHHM 3a
HecpaBHMMOTO CMOBHO 6OraTCcTBO Ha ronieMusi opamartypr - He ¢ oTpaseHa cBeTnuHa [21].

Mo-HaTaTbk OenBug HoOpTbH pasrnexga crnegpalimte TeHOEHUMU B OTHOLLEHMETO
KbM Bubnuata npeam BCUYKO KaTo nutepaTtypa, NosiBMIN ce OoT BTopaTta nonosuHa Ha XIX

9 Cepro3HuTe TPyAHOCTU NPY NpeBEXAAHETO Ha APEeBHUTE BrIM3KOM3TOYHM peanuy Ha aHrmUNCKN e3nk ca
CbBCEM OYEBWIHW; KbM TOBa TpsibBa Aa ce 4o6aBm 1 ,NOYTU AETUHCKUST” NO AyMUTe Ha AHTBHU Bbpaxuc
Ha4vH Ha CBbpP3BaHe Ha n3peyveHusTa B APEBHOEBPENCKNSA €3VK, KONTOo, crieaBaH byksanHo, Boan Ao Aocta
HernoxsaTHa nopeauLua oT aHrUIACKU U3peYveHns, BCuyku 3anoysawm ¢ ,And...”. (Burgess, ibid.)
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B. M NPOCBLIECTBYBAnNU [0 HalW OHW, U MpocrneasiBa HewHUTe Mo-HOBWU MPEBOAM B
Bputanua n CALL. lMpu To3n npernen ctaea sAcHo, Ye bubnuata Ha Kpan Mxenmc octasa
Han-3HaYUMUAT OT TSX U HUKOW He ycnsiBa Aa st U3MeCTU.

B ToBa cBoe obemucto u3cnegsaHe (484 ctp.) npodpecop HopTbH ycnsiBa aa
obxBaHe 1 aHanuampa U3KMKYUTENHO CIOXHWUSA KYNTYPeH KOHTEKCT, Ha (hOHa Ha KOWTO ce
nosiBsiBa W >WBee TrONeMusiT KynTypeH MamMeTHWMK M ToKa3Ba HEroBOTO TpalHO W
MHOTFOCTPaHHO BIUSIHUE BbPXY HSAKOMKO MOKOMNEHUSA TBOPLM Ha CMOBOTO M BbpXY Usnata
KynTypa Ha aHrnoe3m4yHoTo obLecTso.

Wctopusta Ha bubnusta Ha Kpan [xedMc e npekpaceH npumep 3a ToBa, Kak
penurmosHaTta KHWXHWHa dopmupa n oboraTsiBa nuTepaTtyparta W Kyntypata Ha eauH
Hapoad. Ta e XUBO CBUAETENCTBO 32 OFPOMHUTE Bb3MOXHOCTU, KOUTO Ce paskpuBaT npu
npMemaHeTo Ha BUCOKMTE Tpaguuuu Ha APEBHU HApOAM W KynTypw, 3a TOBa, Ye ako ce
CTPeMU KbM YCbBBPLUEHCTBAHE W HapacTBaHe, efHa HauuoHanHa nuTtepartypa TpsibBa
Cb3HaTeNnHO M LeneHaco4YeHo fa pasBuMBa COOCTBEHa MpeBoAHA Tpaguuns Ha BenuKku
KyNTYPHU NamMeTHULN.
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